LECCIÓN X

PÁGINAS 66 Y 67, PÁRFO 120.

I. Griego al castellano

1. Estos esclavos son libertados por el Señor. 2. Somos conducidos por la Palabra del Señor hacia dentro la iglesia de Dios. 3. Uds. no oyen la voz del profeta, pero salen de su casa. 4. Por la Palabra del Señor mismo, Uds. se hacen sus discípulos.  5. Estos maestros buenos no están yendo para adentro de las casas de los pecadores. 6. Estos pecadores no están bautizados por los apóstoles, pero están yendo de estas casas hacia otros maestros. 7. Uds. están diciendo a estos pecadores que están salvados por Dios de sus pecados. 8. Dios mismo gobierna su Reino. 9. La iglesia tiene paz porque es salva por su Señor. 10. No contestamos al apóstol porque no le conocemos. 11. Uds. no están salvos de sus pecados por los discípulos, sino por Dios mismo. 12. Tú no vas en el camino malo, sino que eres salvo de tus pecados y tus hermanos oyen la voz del Señor. 13. Con sus hermanos, él es conducido hacia dentro del Reino de Dios por la voz de los apóstoles. 14. Tú no te haces discípulo del Señor, porque no entras a su iglesia.

II. Castellano al griego (Páginas 67 y 68)

1) au-tai ai`` evkklhsi,ai sw,zontai u``po. tou/ Qeou/ avpo. tou/ qana,tou) 2) evgw. sw,zomai u``pv auvtou/ kai. dida,skomai tw|// lo,gw| auvtou/) 3) gino,meqa maqhtai. tou/ avgaqou/ avposto,lou( avllv u``mei/j ouvk avkou,ete th/j fwnh/j auvtou/) 4) evgw, eivmi a``martwlo,j( avlla. dida,skouai u``po. tw/n avposto,lwn tou/ Kuri,ou) 5) evgw, eivmi ponhpro.j dou/loj( avlla. su. gi,nh| dida,skaloj tau,thj th/j evkklhsi,aj) 6) oi`` ponhroi. le,gousi evkei,naij tai/j evkklhsi,aij( o[ti oi`` avdelfoi. h``mw/n ouv ble,pousi to. pro,swpon tou/ Kuri,ou) 7) o`` ko,smoj lu,etai tw|// lo,gw| tou/ Qeou/ h``mw/n) 8) ginw,skomen to.n Ku,rion o;ti lamba,nomen avgaqa. dw/ra avpv auvtou/ kai. didasko,meqa u``pv auvtou/ evn parabolai/j) 9) gra,feij tau/ta toi/j avdelfoi/j sou kai. sw,zh| avpo. th/j a``marti,aj sou) 10) dida,skei a;llouj kai. auvto.j didas,sketai u``po. tou,tou tou/ avposto,lou) 11) evkei/noj o`` maqhth.j ouvk avpokri,netia tou,tw| tw|/ profh,th|, o[ti ouv ginw,skei tou.j lo,gouj auvtou/) 12) le,geij tau,th| th|/ evkklhsi,a| o[ti su. ei= ponhro.j dou/loj) 13) me,nete evn evkei,nw| tw|/ i``erw|/ o[ti ou;k evste dou/loi tou/ Kuri,ou) 14) ouv ble,pomen ta. pro,swpa tw/n maqhtw/n tou/ Kuri,ou h``mw/n o[ti ou;k evsmen evn toi/j oi;koij auvtw/n) 15) evn tw|/ oi;kw| tou/ Kuri,ou h``mw/n cara. kai, eivrh,nh eivsi,n) 16) o`` Qeo.j a;rcei tou,tou tou/ ko,smou tw|/ lo,gw| au,tou/) 17) ou-toi oi`` a``martwloi. ouvk eivse,rcontai eivj to.n oi=kon tou/ Kuri,ou( avll v evxe,rcontai eivj th.n e;rhmon) 18) ou-toi oi`` lo,goi gra,fontai u``po. tou/ Qeou/ tai/j pistai/j evkklhsi,aij( auvtou/)
